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and benefit from your new independence and mobility. Users with visual impairments

can have the documentation read out by a helper.
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vehicle. Users should have no
hearing and vision impairment,
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1. Handle
2. Backrest
3. Armrest
4. Fender
5. Rear wheel 
6. Drive motor

7. Caster
8. Footrest
9. Seat
10. Controller
11. Joystick
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46cm/18

42cm/16.5

52cm/20.5

97cm/38

59cm/23

3cm/1.2

95-100cm/37.5  -39

20.9kg/46lbs

Folded size (L  W  H) 59cm  37cm  81cm/23   15   32

6kph/4mph

11km/7.1mi or  18km/11.6mi

6

PG nVR2

7  150  30

8 200  50

E

115kg/253lbs

7

without

Battery weight (11.4AH/17.1AH) 2.1kg/4.6lbs or 3.0kg/6.6lbs

NOTE: Recommended temperature for storage and transportation without battery 

-20℃~60℃（-4°F~140 ）°F .
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Pneumatic

Std: 24V/11.4AH x 1pc ; Opt: 24V/17.1AH x 1pc

Kompas



1). Ensure that you receive the battery box,

     and controller.

2). Open the power wheelchair.

3). Pull out the spring pin button. Ensure the

     pin out from the holder.

4). Insert the battery box into the holder.

5). Loosen the pin button. Lock the battery.

6). Insert the controller into the fixing clamp 

     and adjust it in a convenient position.

7). Screw the knob to lock the controller.

9).  Plug in the controller connector to the lower

     connector, as shown in (1-3), and hide it in

     the back cushion.

8).  The connection wire of the controller is fixed

      in the way shown in (1-3) : the front end of

      the connection wire is stuck into the wire buckle,

      the middle of the connection wire is fixed at the

      end of the armrest pipe with a wire harness,

      and the end of the connection wire is inserted 

      into the back cushion. 



10).Please make sure the hook fastened 

       before riding,as shown in (1-4).
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MAKE SURE THE HOOK  
AND THE PLATE MUST BE 
IN PERFECT CONTACT.
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Press the power ON/OFF push-button
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 The stopping distance on slopes might be significantly longer than minimum brake

 distance from max speed as listed in Tech Data. 
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battery

The Power Wheelchair has one battery  ( See General Specification Data )   which   

is

is 

fuel meter

Power Wheelchair
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Disposing and recycling of used batteries. Batteries must always be recycled

correctly. Do not dispose of them with your trash bin.

For further information, please contact your nearest recycling facility or local authority.
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A. Charging instructions

1.Keep the battery level high. Use it and charge it every day.

2.When the two green lights on the controller's power gauge are off, please

 charge as soon as possible to avoid the damage from the deep discharge of 

the battery or to avoid the battery exhaustion affects your journey.

3.The charging time is controlled at about 8 hours. When the charger indicator 

turns to green, it means the battery is fully charged. Do NOT over charge for a 

long time.

4.Use the dedicated genuine lithium battery charger only.

5.If the battery will be stored for a long time, make its level as 40% (by charging

 for 2 hours), then disconnect the battery from the device, put it in a cool and 

dry place. Also charge and discharge every two months to avoid damages.

B. Warnings

1.Do NOT immerse the battery in the water. Place the battery in a dry place 

when not in use.

2.Do NOT put the battery close to a hot and high temperature source, such as 

fire or heater.

3.Do NOT install the positive and negative poles oppositely.

4.Do NOT connect the battery to the power socket directly.

5.Do NOT throw the battery into fire or heater.

6.Do NOT connect the positive and negative poles of the battery with a metal 

piece.

7.Do NOT transport or store the battery together with metal pieces, such as 

hairpins, necklaces and etc.

8.Do NOT beat, throw or step on the battery or etc.

9.Do NOT solder the battery and do NOT pierce the battery with nails or other 

sharp tools.

10.Lithium battery can only be discharged between 0℃ - 60℃.

11.Do NOT charge the battery below 10℃.

Lithium Battery Instructions for Use



C. Cautions

1.Do NOT use or place the battery in a high temperature place (sunlight or in 

a hot car), otherwise it may cause the overheat, catch fire, fail to function, and

 shorten the life.

2.Do NOT use in a strong static electricity or in a strong magnetic field, otherwise

 it will easily damage the safety device and bring potential dangers.

3.If the electrolyte leaked from the battery enters to your eyes accidentally,

 do NOT rub your eyes. Rinse your eyes with clean water and go to a doctor

 immediately; otherwise there might be a permanent damage on the eyes.

4.If the battery is found as emits odor, heats, changes color or deforms during 

used, stored or charged. Remove the battery from the device or charger and 

deactivate it immediately.

5.If the electrode is dirty, wipe it with a dry cloth before use, otherwise it may

 fail to function due to poor contact.

6.Abandoned batteries should be covered with insulating paper to prevent 

fire and explosion.

7.To avoid pollution, do NOT discard the battery at will.



Kompas(Unfolded) Kompas(Folded)

Pull up the lever which under the seat at the front of the chair and press the handle 

tude simultaneously. Seat and back will close together to compact stowing size.

2. Fold up the footrest.
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Anti-Tipper
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nVR2 

2

Battery Condition Meter

ON/OFF Button

Speed/Profile 

Increase Button

Joystick

Horn Button

Maximum
Speed/Profile
Indicator

Speed/Profile
Decrease
Button
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n   R2

  R2n   

n  R

nVR2 
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1 LED

2 LED

3 LED

4 LED

5 LED

8 LED

6 LED

7 LED

9 LED

10 LED

7 LED S+

8 LED+A

The battery needs charging or there is a bad connection to the battery. 
Check the connections to the battery. If the connections are good, try 
charging the battery.

The left hand motor* has a bad connection. Check the connections to 

the left hand motor.

The left hand motor* has a short circuit to a battery connection. Contact 
your service agent.

The right hand motor* has a bad connection. Check the connections to 

the right hand motor.

The right hand motor* has a shirt circuit to a battery connection. Contact

your service agent. 

The wheelchair is being prevented from driving by an external signal. 

The exact cause will depend on the type of wheelchair you have, one 

possibility is the battery charger is connected.

A joystick fault is indicated. Make sure that the joystick is in the center 

positon before switching on the control system. 

A possible control system fault is indicated. Make sure that all connections

 are secure.

The parking brakes have a bad connection. Check the parking brake 

and motor connections. Make sure the control system connections are

 secure.

An excessive voltage has been applied to the control system. This is usually

caused by a poor batteryconnection. Check the battery connections.

A communication fault is indicated. Make sure that the joystick cable is 

securely connected and notdamaged.

An Actuator trip is indicated. If more than one actuator is fitted, check 

which actuator is not workingcorrectly. Check the actuator wiring.
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VR2 Error Codes

VR 2 

VR 2 

VR 2 

(above 140 deg. F or 

60 deg. C)

 F o r 70 deg. C

Power Wheelchair
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C. General Cleaning

The shrouds and seat of the wheelchair should be cleaned using a damp cloth and
gentle detergent. Do not use abrasive cleaners or solvents, as this will damage 
the plastic components. Do not spray water (hose or pressure washer) onto the
wheelchair as this may cause damage to the electonics. 

D. Long-term storage 

The packaging of the wheelchair should stored for a further storage or transport
that might become necessary.

Power Wheelchair
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Not intended to use as a seat in a motor vehicle.

Not intended to use as a seat in a motor vehicle



Disclosure information(ISO)

Standard reference min. max. Standard reference min. max.

Overall length with

legrest
__ 970mm Seat plane angle __ 5

Overall width __ 590mm Effective seat depth __ 420mm

Folded length __ 590mm Effective seat width __ 460mm

Folded width __ 370mm

Folded height __ 810mm

Seat surface height

at front edge
__ 520mm

Total mass 23kg 23.9kg

Backrest angle __ 12

Backrest height __ 330mm

Mass of the heaviest

part
2.1kg 3.0kg

Footrest to seat

distance
420mm 480mm

95__6

6

3

6

Static stability   
downhill

__

__

__

__

Static stability   
uphill

Leg to seat surface

angle

__

__ __

__ __

220mm

100mm

825mm

Armrest to seat

distance

Static stability   
sideways

Front location of

armrest structure

76mm

__

Energy consumption 11km 18km Hand rim diameter

Dynamic stability   
uphill

__

Obstacle climbing __ 50mm

Maximum speed

forward
__ 6km/h

1000mm

Minimum braking

distance from max

speed

Horizontal

location of axle

Minimum turning

radius
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Limited Warranty 

The terms and conditions of the warranty are part of the general terms and 

conditions particular to the individual countries in which this product is sold.
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Invacare Representatives/Distributors

Belgium & Luxemburg:
Invacare nv
Autobaan 22
B-8210 Loppem
Tel: (32) (0)50 83 10 10
Fax: (32) (0)50 83 10 11
belgium@invacare.com
www.invacare.be

Danmark:
Invacare A/S
Sdr. Ringvej 37
DK-2605 Brøndby
Tel: (45) (0)36 90 00 00
Fax: (45) (0)36 90 00 01
denmark@invacare.com
www.invacare.dk

Deutschland:
Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Tel: (49) (0)7562 700 0
kontakt@invacare.com
www.invacare.de

España:
Invacare SA
Avda. Del Oeste n.50, 1a, 1a
Valencia-46001
Tel: (34) (0)972 49 32 14
contactsp@invacare.com
www.invacare.es

France:
Invacare Poirier SAS
Route de St Roch
F-37230 Fondettes
Tel: (33) (0)2 47 62 64 66
Fax: (33) (0)2 47 42 12 24
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

Ireland:
Invacare Ireland Ltd,
Unit 5 Seatown Business
Campus
Seatown Road, Swords, County
Dublin
Tel : (353) 1 810 7084
Fax: (353) 1 810 7085
ireland@invacare.com
www.invacare.ie

Italia:
Invacare Mecc San s.r.l.,
Via dei Pini 62,
I-36016 Thiene (VI)
Tel: (39) 0445 38 00 59
Fax: (39) 0445 38 00 34
italia@invacare.com
www.invacare.it

Nederland:
Invacare BV
Galvanistraat 14-3
NL-6716 AE Ede
Tel: (31) (0)318 695 757
Fax: (31) (0)318 695 758
nederland@invacare.com
www.invacare.nl

Norge:
Invacare AS
Grensesvingen 9, Postboks
6230, Etterstad
N-0603 Oslo
Tel: (47) (0)22 57 95 00
Fax: (47) (0)22 57 95 01
norway@invacare.com
www.invacare.no

Österreich:
Invacare Austria GmbH
Herzog-Odilo-Straße 101
A-5310 Mondsee-Tiefgraben
Tel: (43) 6232 5535 0
Fax: (43) 6232 5535 4
info-austria@invacare.com
www.invacare.at

Portugal:
Invacare Lda
Rua Estrada Velha, 949
P-4465-784 Leça do Balio
Tel: (351) (0)225 193 360
Fax: (351) (0)225 1057 39
portugal@invacare.com
www.invacare.pt

Suomi:
Camp Mobility
Patamäenkatu 5, 33900
Tampere
Puhelin 09-35076310
info@campmobility.fi
www.campmobility.fi

Sverige:
Invacare AB
Fagerstagatan 9
S-163 53 Spånga
Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

Schweiz / Suisse / Svizzera:
Invacare AG
Benkenstrasse 260
CH-4108 Witterswil
Tel: (41) (0)61 487 70 80
Fax: (41) (0)61 487 70 81
switzerland@invacare.com
www.invacare.ch

United Kingdom:
Invacare Limited
Pencoed Technology Park,
Pencoed
Bridgend CF35 5AQ
Tel: (44) (0) 1656 776 222
Fax: (44) (0) 1656 776 220
uk@invacare.com
www.invacare.co.uk

Eastern Europe, Middle East
& CIS:
Invacare EU Export
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Tel: (49) (0)7562 700 397
eu-export@invacare.com
www.invacare-eu-export.com

MedNet EC-REP GmbH
Borkstraße 10
D–48163 Münster
Germany

Merits Health Products Co., Ltd.
No.18, Jingke Road, Nantun District,
Taichung, Taiwan R.O.C. (40852)

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Germany
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